A la Mémoire de MARCEL SCHWOB

Auteur de la Croisade des Enfants

Aux petits Interprétes des “ ENFANTS A BETHLEEM

’

Enfants, de voix pure et fraiche
Et douce a faire pleurer,

Qui tendrement chanterez
Fésus, la Vierge el la créche,

Et Pétoile au front du ciel,
Plus luisante en la nuit nowre,
Toute la touchante histoire
De la grand’nuit de Noél,

Tels les bergers et les mages
Offrant jadis en hommage

Leurs présents a l'enfangon,

Nous vous apportons de méme,
Avec révérence extréme,
Nos airs et notre chanson ! . . .

Gabriel NIGOND
Gabriel PIERNE



Ites Enfants a Bethléem

Mystére en deux Parties

pour Soli, Cheur d’Enfants et Orchestre

Exécuté pour la premicre fois & Amsterdam, le 13 Avrit 1907, par les enfants du « Koninkljke Oratorium Verceniging »
Directeur : ANTON H. TIERIE, ef I'Orchestre du « Concertgebouw ».

Poéme de Gabriel NIGOND

MUSIQUE DE

Gabriel Pierné

1" Partie 27 Partie

LA PLAINE, p. 9 L’ETABLE, p. 66
2 Soli

LA VIERGE. .. ... .... Mezzo-Soprano ou Contralto.
LETOILE. . . . ... ... . Soprano.

JEANNETTE . . ... ....

NICOLAS . ... . ... e l Sopranos.

LUBIN. . . . .. e e e e e ‘

LE RECITANT . . . . .. . . Rdle parlé.

L'ANE . . . .. ... ... .. Ténor.

LEBEUF. . ......... Basse ou Baryton.

UN PATRE . .. ... . ...

UNE VOIX CELESTE . . .

Chceeur d’Enfants. — 100 choristes au minimum — 30 enfants dans la coulisse pour la 2™¢ partie. Des
soprani et contralti femmes, pourraient participer au besoin, mais par endroits seulement, a I’exécution des
tutti si les voix d’enfants semblaient insuffisantes.

Nora BENE. — L’artiste chargé du role de-1'Efoile devra étre placé derriére I'orchestre, au fond et au
centre, visible du public et du chef d’orchestre. Les roles des trois enfants, Feanneite, Nicolas et Lubin doi-
vent étre confiés a de trés jeunes artistes. Dans la deuxiéme partie ces trois personnages resteront au second
plan, derriere la Vierge, I Ane, le Beuf et le Récitant.



Les Enfants a Bethléem.
Die Kinder zu Bethlehem.

e e

Premiere Partie.
Erster Teil.

La plaine autour d’un village. Dans le crépuscule d’hiver, un groupe denfants-bergers gardent leurs troupeaux.
Ebenes Feld an einem Dorf. In der winterlichen Abenddimmerung hiiten Kinder ihre Herden.
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Nota: Les chants des enfants sont inspirés des chansons populaires mais nont 'été empruntés a aucun recueil.
M. Die Kinderlicder sial nrch Folkdiclern nacherfunden, j.doch keiner Swmmlung entlehnt.
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Doy Erzéhler: Des eis'gen Abends Klang verliert sichin dic Ferne, [ Mit schwerem Flugel deckt der Schatten rings die Herden,
, Der Kinder banger Blick irrt kin sum Horizont; In undurchdringlich Graw gesenkt sind Schaf’und Feld.

Le Recitant. La voix du soir glacé se disperse et se brise {Ccpendant que mélant le sol et les toisons,
Et les bergers enfants fixent les horizons Lombre sur les troupeaux ouvre son aile grise.
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nach echter Kinderart, wmit eincn. Tanzchen enden sie den Tag!
Avec Yinsouciance et lardeur de leur 4ge, Les petits pastoureaux veulent danser encor!..
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Die K.
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Der Stern (langsam und majestitisch)

L’ Etoile (avec lenteur et m;jesté)
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un poco rit.

o Q tempo (Allegretto non troppo)
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Das Feldyverlassen und frostbedeckt,dehnt
La campagne s'¢tend a linfini,
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40 Schon huschen Schatten ubern Wald, mit dem ax gek’nden Monde | Bricht schnell die Nacht herein: die Wolfe lavern,
L'ombre fréle la forét, Sous la lune qui parait, Le soir vient, les loups sont prets,
(Tel%po, moderato )
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(1a croche vaut environ la noire
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Deuxieme partie.
Zweiter Teil.
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‘Das Zeitmag ist etwas belebter wic beim analogen Satz im ersten Teil)

(Ce mouvement est néanmoins un peu plus animé que le passuge aralogue dans la IY¢ partie.)
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